Week 12: combined material from week 10 (page 1) and 11 (pages 2-4).
Oral test: week 13 (instructions will be sent by email) during the week.

Week 13 + 14: normal lessons

Oznacte spravné sloveso.
Napriklad: Kdyz jsem platil/zaplatil, odeSel jsem z restaurace.

1. Kdyz jsem jedl/snédl veceti, umyl jsem nadobi.
2. Kdyz jsem jedl/snédl vecefi, poslouchal jsem pFitom hudbu.
a. Potom =po +tom
b. Pfitom = pfi + tom = during that
KdyZ jsem se vracela/se vratila domu z kina, potkala jsem kamaradku.
KdyZ jsem se vracel/se vratil dom z kina, el jsem spat.
KdyZ jsem obédvala/se naobédvala v restauraci, ¢etla jsem si pfitom noviny.
KdyZ jsem obédvala/se naobédvala, $la jsem na prochéazku.
KdyZ jsem vSechno nakupovala/nakoupila, jela jsem domu.
KdyZ jsem nakupovala/nakoupila v hypermarketu, pil hodiny jsem tam hledala kakao.
KdyZ jsem luxoval/vyluxoval byt, rozbil jsem pfitom vazu.
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10. Kdyz jsem luxoval/vyluxoval byt, vyZehlil jsem pradlo.

Tvorte véty v budoucim ¢ase podle modelu.
Model: uklidit - vafit vecefti: Az uklidim, budu varit vecefi.

udélat domaci ukol - divat se na televizi: AZ udélam domaci ukol, budu se divat na TV.
umyt nadobi - predist si noviny: Az umyju nadobi, pFeétu si noviny. / budu (si) ¢ist noviny
a. Ctu noviny.
b. Ctu si noviny. | read it with pleasure...
c. Koufim. =1smoke
d. Koufim si =1smoke and | enjoy it...
snist obéd - dat si dezert: AZ snim obéd, dam si dezert.
prodat staré auto - koupit si nové: AZ prodam staré auto, koupim si nové.
vratit se domu — uklizet: Az se vratim doma, budu uklizet...
napsat e-mail - pracovat na zahradé
vsechno nakoupit - jet dom{
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naucit se Cesky - studovat dalsi jazyk

Doplnte aZ, kdyzZ nebo nezZ (sometimes,more than one fits — with different
meaning).
1. kdyz jsem uklidil, Sel jsem na ndkup. When U —-N
a. Nezjsem uklidil, Sel jsem na ndkup. N -U
2. KDYZ jsem plavala v bazénu, ztratila jsem nausnici.
3. Kdyz uklizim, poslouchdm hudbu.
a. Az uklidim, budu poslouchat hudbu. U-H

4. KDYZ bude o tomhle vikendu hezky, pojedeme na vylet. If
a. Azbude-hezky-o-vikendu...
b. AZdostuduju, budu doktor. Optimistic = when



10.

11.

12.

13.
14.

c. Kdyz dostuduju, budu doktor. Realistic. = if
AZ uklidim, udélam si kdvu. U—K
a. NEZ uklidim, udélam si kdvu. K- U
KDYZ jsem opravoval auto, poslouchal jsem radio.
KDYZ uklidim ted, budu mit &as jit do kina. IF
KDYZ zase prijedes do Prahy, pdjdeme na koncert. IF
a. AZ zase prijede$ do Prahy, ptijdeme na koncert. WHEN
AZ budu doma, zavoldm ti. WHEN i AM HOME
a. KDYZ budu doma, zavoldm ti. IF
b. NEZ BUDU DOMA, ZAVOLAM TI. T-D
KDYZ se budes cely rok dobfe ucit, dostanes psa. IF
a. AZse budes cely rok dobre ucit, dostane$ psa. WHEN
KDYZ mam volno, sportuju nebo ¢tu.
NEZ budu doktor, musim je$té hodné studovat. S —D
a. AZbudu doktor, musim je$té hodné studovat. D—$
b. KDYZ budu doktor, musim je$té hodné studovat

NEZ si vezmete ten lék, musite se najist, nesmite ho uzivat nala¢no.
AZ budu v diichodu, budu cestovat. When | am retired (and | know it will happen once)

a. KDYZ budu v diichodu, budu cestovat. (If | am retired at all, ...)

b. NEZ budu v ddchodu, budu cestovat. — C—D



1) Lékarka: Dobry den, pani Novotna. Co vas pfivadi?

2) Pacientka: Dobry den, pani doktorko. Mam problémy s mocenim. Pofad se mi chce na malou.
A kdy7 jdu na zachod, hrozné to boli. Takova paliva bolest. A porad citim takovy tlak tady
dole.

3) Lékarka: Jak dlouho vas to trapi, pani Novotna?

4) Pacientka: Od nedéle, takze tfi dny, uZ se to neda vydrzZet. V noci musim porad vstavat a
chodit na zachod.

5) Lékarka: Délala jste néco, aby to prestalo?

6) Pacientka: Hned v pondéli jsem si koupila v 1ékarné urologicky ¢aj a ten si uvafim rano a piju
ho pfes den, jenZe mi to nepomaha.

7) Lékarka: A myslite, Ze se to zhorsuje?

8) Pacientka: Ne, ale je to porad stejné.

9) Lékarka: Mate jesté néjaké jiné potize?

10) Pacientka: Ne, to ne.
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1. Pani Novotnad musi obéas/€asto chodit na zachod. Porad se mi chce na zachod...
2. Pani Novotna citi malou/velkou bolest pfi moceni.
3. Bolest je snesitelna/nesnesitelna. Neda se to vydriet = | can’t stand it
anymore...
4. Pani Novotna se zkousela/nezkousela lé¢it sama doma.Koupila v Iékdrné urologicky ¢aj.
5. Bolest se zlepsuje/zhorsuje. Je to stejné.
a. Mam stejny telefon.
b. To je stejnd zastavka jako minule.

c. Tojestejné.

Nezlep3uje se to, naopak se to ZHORSUJE.

Nejdu na malou, jdu na VELKOU.

Neni to pofad stejné, ZHORSUJE/ZLEPSUJE // MENI se to.

Neboli mé to po jidlo, boli mé& to PRED JIDLEM / PRI JIDLE / NALACNO.
Neni to hori, je to LEPSI.
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Moje uzliny nejsou zvétiené, ale NORMALNI (ZMENSENE, MENSI, MALE)
a. VETSI = bigger mensi
b. Zvétsit = to make something bigger x zmensit
c. Zvétsené = enlarged — x zmensené

7. Teplota nestoupd, ale KLESA.

8. Nebydlim s nékym, bydlim SAM / SAMA.
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9. Neodpocivdm méné, odpodivam ViC.

10. Otok se nezmensuje, ale ZVETSUJE.
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Lékarka: Dobry den, co vas trdpi, pane Hartmane?

Pacient: Pani doktorko, ja jsem porad hrozné unaveny. Uz kdyz rano (1) VSTANU, tak si pfipadam,
jako bych byl cely den pracoval. A (2) POSLEDNI dva dny mé boli v krku.

Lékarka: Jak dlouho se citite unaveny?

Pacient: To trva tak dva tydny, myslel jsem, Ze to (3) PREJDE, kdy? budu vic odpocivat, ale je to stejné,
nijak se to nezlepsilo.

Lékarka: Mate jesté néjaké jiné potize?

Pacient: Ano, boli mé zada a tady za krkem. Rikal jsem si, 7e je to (4) SPOJENE s tou Unavou, ale ted’
nevim. A kdyz si sahnu na krk, citim takové boule, mam to tady zvétSené. Ty uzliny mam vétsi.
LékaF: Pane Hartmane, bral jste si néjaké léky?

Pacient: Manzelka mi dala néco na tu bolest zad a v krku, myslim, Ze Ibalgin. Ale moc to

(5) NEPOMOHLO, na chvili se mi ulevilo a pak se to vratilo.

SPOJENE STATY AMERICKE

Spojené = United, connected, related, associated

1. 0Odkdy /jak dlouho mate bolest? Kdy to zacalo? Kdy se objevila ta bolest? Kdy to zacdalo
bolet? Zacalo to v nedéli vecer.

2. Mél jste nékdy kasel? Byl jste nékdy nemocny? Bral jste nékdy tento Iék? Byl jste nékdy
v nemocnici? Byl jste nékdy na operaci predtim? Ne, nikdy, je to poprvé.

3. 0d kdy mate bolest? Jak dlouho mate potize? Od kdy vas to trapi? Key-tezacale? — Od
vCerejsiho vecera.

a. Kdy to zacalo? —Vcera vecer.

4. Kdy se to zlepsuje / zlepsilo? Kdy se citite dobfe? Po ¢em se to zlepSuje / se citite 1épe? (Kdy
snidate?) Po léku proti bolesti.

5. lJeto stejné? Je to lepsi nebe-hoersi? Preslo to? Zlepsuje se to? Zlepsilo se to? Zmirnuje néco

tu bolest?? Ne! Je to horsill!
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Jaky ma pani Pelikanova problém s o¢ima? — Svédi a slzi ji oci.
Jaké ma dalsi potize? Kycha, ale nema rymu. (NemUzZe ovladnout kychani.)
Jak dlouho ma ty potize? — par dni, ¢tyti pét dni

Kdy méla naposledy podobné potize? — loni = minuly rok;
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Co ji pomaha? — kapky do oci
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1. KdyZ je zlomenina v poradku, Iékaf mlze sundat/podat/dat sadru.
a. Dat tatinkovi konak.
b. Podat propisku / infuzi.
c. Sundat sadru / obvaz / naplast...
d. Vyndat stehy.
2. Pacient spadl/upadl/lezel do bezvédomi.
a. Pacient spadl ze schodu / z kola...
b. Lezel v bezvédomi /v posteli / na ulici...
Kdy je bolest/boli/bolestivé nejhorsi?
P¥i prvni pomoci musime pacientovi ukazovat/uhodit/uvolnit dychaci cesty.

Pfi autonehodé lidé svolali/zavolali/telefonovali sanitku.
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Pacient musi drzet/podrzet/udrzet dietu.
a. Mam problémy s mocovym méchyfem, nemUizu udrZzet moc.
b. MuZes mito podrZet, musim telefonovat.
7. Jak dlouho bolest/boli/bolestivé trva?
8. 0Od kdy vas to bolest/boli/bolestivé?
9. Vstava/budi/leZi vas ta bolest v noci?
10. Bolesti mé po léku prosly/presly/odesly.
a. Maminka odesla...
11. Je to bolest/boli/bolestivé na dotek?

12. Pacient nedycha, musime mu dat umélecké/umélé/neumélé dychani.
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1. Pani H. byla v préci, kdyz ji bodla vcela. ANO x NE - pracovala na zahradé
2. Pani H. ignorovala svédéni. ANO x NE — vratila se k praci
3. Vecer byl otok mensi. ANO x NE
4. Pani H. sivzala lék. ANO x NE — masticka
5. Pani H. ma teploty vyssi nez 38 °C. ANO x NE - skoro (almost) 38
6. Pani H. ma problémy s hmyzem* kazdy rok. = ANO x NE
* insect

zvracel — dojit — jdu — boli — trdpi — necitil — zvracim — mocim — jedl — nevidél — trvd — jdu —
odejit

Lékar: Dobry den. Co vas , pane Hanaku?
Pacient: Mdm hrozny prljem, pane doktore, a taky . Nic v sobé neudrzim.
Lékar: Jak dlouho to ?
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Pacient: Od vcerejSka. Zacalo to vecer, nékdy po desaté. Ale uz predtim jsem se
dobre, vecerel jsem jen rohlik, na nic jsem nemél chut.
Lékar: A co jste obédval?

Pacient: jsem v prdci, dal jsem si v jidelné ¢ocku s vajickem a zeleninovy salat.
Lékar: Kolikrat jste mél prijem?
Pacient: To ani nevim, na zachod porad, bud zvracim, nebo mam prijem.

Lékafr: Pil jste néco?

Pacient: Dcera mi porad davala ¢aj, ale hned jsem ho vyzvracel. Mam hrozné kiece v btiSe. Mam taky
horecku, pres 38 °C. Ani jsem k vdm nemohl , musela mé privézt dcera.

Lékar: Nemél jste ve stolici krev?

Pacient: Ze mé tece jenom voda, ja ani nevim.



